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Aus der Sendung:

Die E.Schwei:t
Polen - ein religioses Volk

Man kann den Charakter des polmischen
Volkes erst dann richtig verstehen,wenn
man weiss, welch einen wichtigen Platz
die Heligion im Leben jener Menschen
einnimmt. Die katholische Kirche ist
der Ort, wo sich alle Polen heute in
der Schwelz immer wieder zusammentref-
fen. Es werden spezielle polnische Got-
tesdienste abgehalten. Herr Pfarrer
Frania, Prdlat der Polenmission, reist
wie ein Missionar von Stadt zu Stadt,
um die polnische Gemeinde, die in der
ganzen Schweiz verstreut ist, zu be=
treuen., Angesprochen nach der Bedeutung
der Heligion in Polen meint er:

Es steht natiirlich im Zusammenhang mit
der Geschichte, als - besonders wdhrend
der Dreiteilung Polens — der polnische
Staat nicht mehr bestand, die Kirche
tatsdchlich die Einheit des Volkes,

der Nation, ausdriickte und auch die we-
sentlichen polnischen geistigen Werte
aufbewvahrte.

Heute ist es nicht anders. Selbst wenn
jemand kein Musterkatholik ist, so
spiirt er doch, dass die Kirche diese

Teatr w Domu Polskim

Czy to mozliwe? A je3li tak, to na ile?
Jako eksperyment wystawimy sztukg Tadeu-
sza Wojnarskiego p.t. "Ksiginiczka 1 ze-
brak" w wersji gwarowe] szwajcarskie],
wykonang przez zespbdl uczniow szkoly se-
kundarnej z Feldstrasse, pod kierownic-
twem autora.

Do teatru nalezy nie tylko gra, lecz tak-
ze dekoracja sceny, kostiumy, charaktery
zacja, efekty 3wietlne i diwigkowe. Tak-
ze i muzyka. Tlo muzyczne do tej sztuki
przygotowala Terenia Tyburkiewicz jesz-
cze jako rbwieblniczka obecnych ucznidw
Tadeusza Wojnarskiego.

Mimo obcojezycznodci, polskie elementy
przypomng widzowi, Ze ta komedia-bajka,
zdolna zabawi® dzieci i dorositych, ma w
sobie wiele polsko3ci., Zresztg to przede

Werte darstellt und verteidigt, die je-

dem Polen teuer sind.

Somit treffen sich die meisten doch
noch - abgesehen von allen sozialen und
politischen Differenzen - auf dem kirch
lichen Gebiet, bel unseren polnischen
Gottesdiensten.

Man kdnnte hier die Frage stellen, ob
es niitzlich ist, eine Polenseelsorge in
der Schweiz zu betreiben, da doch die
meisten lange genug da seln sollten,

um sich auch den Srtlichen Formen des
Gemeinschaftslebens anzupassen.

wszystkim eksperyment,na ile lokal Domu
Polskiego w Zurychu stat sig¢ moie teat-
rem. A jedli nasza mitodziez da sig¢ "za-
grzat", mogliby3my tez zrobil teatr pol-
ski.

Zwracamy jednak uwage, Ze miejsc jest ma-
to (ok.50 krzesei) i tylko siedzace wcho-
dzg w gre, bo sztuka trwa dwie godziny.
Stad tez zalecamy rezerwowal miejsca W
piatek, 11 marca w lokalu Klubu osobi}-
cie lub telefonicznie 01/ 51 31 88 w go-
dzinach 19.00 - 21.00. Szczegbly w oglo=-
szeniu na stronie drugiej.
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Eisfeldstr.6 (wej3cie od Friesstrasse)

8050 Zirich Tel.01/ 51 31 88

Klub Domu Polskiego

godziny otwarcia i program

19.00 - 23,00
w soboty 16.00 - 23.00
w niedziele 16.00 - 22.00

w piagtki

Po mszy 3w.polskiej herbatka w Klubie

Biblioteka jest czynna
w czwartki i soboty - 16.00-19.00
oraz v niedziele po polskich mszach 3w

TEATR W DOMU POLSKIM
Ksiezniczka i zebrak

BAJKA - KOMEDIA
Tadeusza Wojnarskiego
w dialekcie szwajcarskim
w wykonaniu zespolu jego ucznidw

Sobota, 12 marca o godz. 20,00
Niedziela, 13 marca, godz.16.00

Wstep wolny - datki na DOM POLSKI

D'Prinzessin und de Bettler
Mirchenkomtdie wvon
Tadeusz Wojnarski
aufgefilhrt durch die Schiiler des
Autors und unter seiner Fiihrung.

12. Mdrz um 19.30 Uhr
13. Marz um 16.00 Uhr

Samstag,
Sonntag,

Eintritt frei - Spenden zugunsten
des PULEN - Hauses

Bitte Plitze am Freitag, den 1l1.
Marz im Lokal des Polen - Hauses
19,00 - 21.00 Uhr persdnlich
oder telefonisch 01/ 51 31 88
reservieren.

Zapraszamy do wspblpracy przy urzg-
dzeniu jednego z przyszlych wieczo-
rdw literackich w DOMU POLSKIM,

W zwigzku z tym prosimy o nadsylanie
na nizej podany adres notatek na te-

mat: \oJE ZDERZENIE ZE SZWAJCARIA,

a wiec dotyczgce wszystkiego - epi-
zoddw i przemydleh, co przy poznaniu
tego kraju zirytowato, zachwycito,
zadziwilto, zaniepokoilo albo dodato
otuchy.

Za jak najobfitszg korespondencjg¢ w

o B A S wdzigczny bedzie

Dr.M,Lawvina
Fohrliweg 17
B600 Diibendorf

Telefon:
01/ 820 90 89

& Odczyt pVeillard - Cybulskiej
W sobote, 26 lutego wieczorem, po pew-
nych trudno3ciach technicznych z usta-
wieniem epidiaskopu i ekranu, p.dr.Veil-
lard=Cybulska z Lozanny wygiosila swdj)
odezyt o "Zyciu i twbrezodci Chopina"

w Domu Polskim w Zurychu, ilustrowany
przeiroczami oraz muzyks wielkiego pia-
nisty z tadmy diwiekowej. Nagrania te
pozostawialy w prawdzie nieco do Zycze-
nia, temat sam jednak prelegentka opra-
cowala ze znawstwem i milodcig, przed-
stawiajgc zycie Chopina od historia
przybycia jego ojca do Folski jako nau-
czyciela Jezyka francuskiego oraz pozna-
nia Justyny KrzyZanowskiej, przyszie]
matki Fryderyka, poprzez jego dziecih-
stwo i cudowny talent, jaki sig¢ w nim
od najmtodszych lat objawii, odtwarza-
jac z tadmy przykiady twdrczodci o3mio-
letniego geniusza, ktdra dziegki zapisa-
niu nut przez jego pierwszego nauczy-
ciela muzyki zostaia nam przekazana;
poprzez miodold, kontakt z wsig polsks,
ktdrej zwyczajami i kulturg wrazliwy
miodzieniec nasigkal, przeksztaicajge
ja w svwoistg, nowg muzyke, przenoszac

w ten sposdb do salondw i budujgc pomost
pomigdzy dworem a czworakami; poprzez
wyzsze studia muzyczne i rozstanie z ro-
dzing i ojczyzng; poprzez przezywanle
tragedii narodu polskiego z odlegloleci
obezyinianej; poprzez ciernistg zrazu,

a pbiniej okryta powodzeniami droge ar-
tysty; poprzez przyjaini i przezyte mi-
todci; poprzez siabodci, choroby i cier-
pienia miodziehca wcigi naznaczonego
pigtnem 3mierci a%z po jego nieodwoialne
odejicie w wieku lat 39,

20-letni Fryderyk Chopin opulciit Polske
zegnany skomponowans przez przyjacidi
piednig: "Ty od nas odchodzisz, lecz
serce twe zostanie miedzy nami", ktdra
po nastepnych 20 latach okazala sie pie-
dnig proroczg, bo Chopin nie tylko ze

z Polski wyjechai, lecz nigdy juz do
niej nie wrdcii. Cialo pozostalo we
Francji, a polskie serce powrbcito do
Polski w urnie, gdzie do dzi3 sig znaj-
duje w ko3ciele 3w.Krzyza w Warszawie,

Obrazki z zycia Chopina, rysunki i re-
produkecje z epoki, pokazane przez prele-
gentke w moze nieco prymitywnej na dzi-
siejsze czasy technice, dzigki ogromne}
znajomoici tematu, a moze nawet czglcio-
wo przez te wiadnie prostote przekazu,
pozostawily na obecnych niezatarte wra-
#nie, za co pani dr.Veillard-Cybulskiej
serdecznie dzig¢kujemy.

Szkoda, ze juz po wyjdeciu wigkszodci

gobdci, z powodu pbinej pory, jednak bar-

dzo pasujacy do okoliczno3ci wiersz Nor-
dokohcz.na str.l2
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Wywiad z
dr. Tadeuszem

Sztachelskim,
dyrektorem firmy

LONZA (Visp)

Jak Pan niewatpliwie zauwazyi, Nasza
Gazetka chce dat swym Czytelnikom mo-
2liwie szeroki wachlarz publikaeji
dziennikarskich interesujgcych polo=-
nig szwajcarskg. Aby urozmaicit szate
bazetki, zaczelidmy umieszczaéc w niej
wywiady z osobami, ktdre moga nam dat
ciekawe wiadomoici z zakresu ich dzia-
talno3ci. Wiadomo nam jest, 2ze niektd-
rzy rodacy doszli nie tylko zrzgdze-
niem losu, ale przede wszystkim dzig-
ki wytrwato3ci i pracy do powaznych
stanowisk, ktbre moga rozszerzyt i
rozglosid nasze dobre imie w Szwajca-
rii. Interesowaloby nas przede wszys-
tkim, jakie koleje zycia przeszedtl
Fan, zanim otrzymat kierownictwo tak
powaznego przedsiebiorstwa?

W r.1939 wojna zastala mnie w chwili,
gdy kohczylem studia chemiczne na Po-
litechnice Lwowskiej. W sytuacji, ja-
ka panowala w zajetym przez bolszewi-
kdw Lwowie, nie pozostawaio nic inne-
go, jak przedostat si¢ na Weggry, a z
tamtad do Francji, gdzie organizowaia
sig armia gen.Sikorskiego. FPo wiado-
mym przebiegu kampanii we Francji w
r.1940 zostalem internowany w Szwaj-—
carii wraz z kolegami 2,PAL-u. Jesie-
nig tegoz roku otworzyiy sig mozliwo-
5¢i studidw w uniwersyteckim obozie
dla internowanych w Winterthurze. Po
otrzymaniu dyplomu inizyniera chemil

w r.1943 po niecalych dwoch latach
zrobilem doktorat ETH u prof.Guyera,
u ktdrego tez przez rok bylem asysten-
tem. lzieki niemu otrzymaltem posade w
oddziele do3wiadczalnym firmy LONZA

w Visp. Po kilkuletniej pracy awanso=-
walem na prokuratora, a pdiniej na wi-
ce-dyrektora. Od dziesigciu lat jes-
tem dyrektorem produkeji.

To jest oczywilcie powaine stanowisko
w firmie, o ktdrej - prawde mdwige -

wiemy tylko tyle, Ze produkuje nawozy
sztuczne, A przeciez LONZA nalezy do

najwiekszych przedsiebiorstw w Szwaj-
carii.

Tak jest. Aby dad pojecie o znaczeniu
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naszej firmy, chciatbym siuzy® naste-
pujacymi informacjami. Razem z Alusui-
sse nalezymy do wigkszego koncernu
3wiatowego, zatrudniajgcego 20 tys.
pracownikdow., W kilku krajach europej-
skich i w Stanach Zjednoczonych mamy
przeszio dziesie® fabryk wytwarzaja-
cych przeszio 160 produktdw chemicz-
nych. Punkt cigzko3ci produkeji szwaj-
carskiej LONZY znajduje sig¢ w gbdronym
Wallisie, gdzie pracuje 2500 ludzi.
Wartoi? roczne) produkecji dochodzi do
400 miliondw frankdw. Wiekszo3® nasze-
go eksportu idzie do Standw Zjednoczo-
nych i Niemiec., Majgc cztery wiasne
sitownie jesteldmy praktycznie niezale-
zni pod wzgledem energii. Ubecnie jes-
tedmy w fazie przestawiania sie na gaz
ziemny.

To sg na prawde imponujgce liczby, a
mimo to nasze wiadomo3ci sg nader
skromne co do LONZXY.

Nie dziwi mnie to wcale. Ten relatyw-
ny brak "publicity" naszej firmy wirdd
szerszych mas pochodzi stad, ze firma
nasza produkuje surowce stanowigce wy-
twory wyjlciowe dla rdznych gatezi
przemysiu chemicznego, farmaceutycz-
nego, perfumeryjnego, barwniczego itp.
Tylko mata cze3® nasze]) wytwdrczodei
dociera bezpolrednio do konsumenta.
Takim produktem jest np. "META" dla
palnikdw, Naszg zasadnicza bazg wyJ-
ciowa jest ropa, ktdra systemem "cra-
cking" przerabiana jest na benzyng,

z ktdrej z kolei otrzymujemy acetylen,
etylen, woddr. Moina powiedziel, ze
nie ma w Szwajcarii 3rodkdw dezynfek-
cyjnych, barwnikdw, odzywek dla 3wia,
nawozbdw sztucznych, 3rodkdw zwalcza-
nia pasozytdw roblinnych, ktdre by
nie byiy produkowane na zasadzie na-
szych wytworbw.

Zdaje mi sig, ze im wigksze jest
przedsigbiorstwo, tym wigksza jest
odpowiedzialnodd kierownikdw firmy,
zwiaszcza obecnie, gdy recesja zata-
cza coraz wigksze kregi.

(dokohcz.na str.1l1)



Karol Szymanowski

Artykul polwiecony pamigci zmarlego
przed 40 laty w Szwajcarii wielkie-
go kompozytora polskiego.

Karol Szymanowski wedrowair po Euro-
pie od najm¥odszych lat.By}ry to przewaz-
nie podrdZe kompozytorskie, w towarzyst-
wie siostry Stanis?tawy Korwin-sSzymanow-
skiej-&piewaczki 1) i dyrygenta Grzego-
rza Fitelberga.

Przyjezd2a} tez wielokrotnie do Hel-
wecji, poniewaZ jednak catod¢ korespon-
dencji kompozytora nie zosta*a jeszecze
opublikowana - znamy tylko niektére =z
jego podrb2y muzycznych.

"MoZe sig zatrzymam na parg dni w
Szwajcarii,gdy2 Paderewski mnie do sie-
bie zaprosi¥, przy tym chetnie zobaczyd-
bym strawinskiego, z ktérym /.../ jes-
tedmy na drodze do pysznego porozumienia"

- pisa¥ z Londynu do S.Spiessa 2).

Niestety wybuch wojny uniemo2liwiz
wyjazd do Morges.

W 1926 r. Szymanowski reprezentowat
Folskg na Migdzynarodowym Festiwalu Mu-
zyki Nowoczesne] w Zurychu :

"Jestem w wagonie pomigdzy Wiedniem
a Zurychem. Spotkatem niespodziewanie p.
Juliusza Wolfsohna 3), ktéry jedzie do
Ameryki i zawiezie Wam tych pare stéw.
f«sof ...napisze obszernie z Winterthur,
bo teraz trudno, wagon okropnie kolysze
i jeatem tak zmeczony, 2e trudno myédli
zebraé." (List do Kochahskich 4) 3/I 26)

W marcu 1928 r., mial koncert kompo-
zytorski w Genewie, z udzialem siostry
Stanis*awy i1 skrzypaczki Ireny Dubiskiej.
Po koncercie napisali wspdlny list do
Kochanskich

" Zosiehko Najmilsza,

Jiedzimy w milym barze z Tadziem .
Mdwilismy mase o Tobie i Pawelku! Scis-
kam Was oboje najczulej,Napisze obszer-
By dnak, K.Szymanowski
Zosienko najdroZsza,caluje was oboje

Stasia

Mite pozdrowienia do*acza Irena Du-
biska
(Genewa T/III 1928)

Na diuZszy pobyt w Szwajcarii przyje-
jechat Szymanowski w 1929r., juZ jake dy-
rektor Konserwatorium Warszawskiego -
przyjechat na kuracje do Davos i zamiesz.
kat w sanatorium "Guardaval”.

FPobyt w Davos byl okresem bardzo
trudnym w Zyciu kompozytora.Niepewnosd,
tgsknota do rodziny i przyjecifiz,mo-
notonia Zycia sanatoryjnego i poczu-
cie w¥asnej bezailnodeci - dziataly de-

6.10.1882
28.3.1937

SYLWIA
NEHRING

prymujaco na psychike chorego.

"0tb2 mam 24 godziny dziennie na
rozmyS8lanie.MoZesz sobie wyobrazié co
8ig przez glowg przewinie"- pisa do
Kochanskich w koficu paZdziernika 1929
~-" Zapewne nigdy nie Zyiem tak bardzo
"poza sobg" - to znaczy w oddaniu ja-
kiej8 idei.Oté2 sSwiadomosé, 2e sieg juZ
nie ma sit by jej siuzyé, nie jest za-
wiedziong ambicja,a wprost poczuciem
tragizmu wtasnego losu./.../ Tyle mam
jeszcze do 2zrobienia w Polsce.,"

Rodzina i przyjaciele - siostry ,
Zyegmunt Mycielski, Tadeusz Szeligowski,
Artur Taube 5) 1 wielu innych odwie -
dzali go czgsto, lecz nostalgia do
Polski i bliskich mu ludzi nie opusz-
cza¥*a Szymanowskiego

"... mam wprost potrzebe wygadania
sig przed kimd bardzo kochanym,30go
przyjedzie do mnie na jakied 10 dni
Zioczka 6), co to za szczedcie dla mnie-
nie moge jej sig doczekaé. PéZniej mo-
2e Stasia, bo ma jakied tournée /.../

Z tego wszystkiego (juz 8 wieczbr)
zapomniatem, 2e ju2 zaczyna sie Wilia
- posyiam wam malutki kawatek oplatka
z przystanego przez Mame."(23/XI1I 29)

W lutym nastepnego roku, stan zdro-
wia kompozytora polepszy? sig na tyle,
Ze odbyl kilka wycieczek w okolice Da-
vos, w towarzystwie Artura Taube :

"Powietrze nieruchome krystaliczne,
niebo ciemno granatowe i masa édniegu;
rzeczywidcie trudno to sobie wyobra -
zié, tak pieknie !" ( do Matki 3/IT 36)

Odwiedzita go takZe znajoma Amery-
kanka Alice Pennington :

"Ona bardzo mi*a i bardzosmy sie
zaprzyjaznili.Czesto sie widujemy, u-
rzadzamy sobie wzajemnie "afternoon
tea" i jefdzimy na spacery./.../ kilka
dni temu dostala ona I nagrode na kon-
kursie ski.Co to swoja droga za dzi-
wad¥o !"-(Davos 5/II1 3U,do Kochahs-—
kich)

Jzymanowski powracat poweli do pra-
cy.Dyktowat swej siostrze Stanistawie
broszurke "Wychowawcza rola kultury
muzycznej w spoleczefistwie". Przygoto-
wywal teZ prelekcjg o Chopinie,ktérsg
mia¥ wygtosié jesienig z okazji wmuro-
wania tablicy pamigtkowe] na jednym z
gnachow Uniwersytetu Warszawskiego. W
kwietniu 1930 r. pisa? do Matki

nSwieta minety i ciesze sig z tego
bo nie lubie ich na obczyZnie.W pierw-
szy dziefi mia¥em cod w rodzaju polskie-
go 8wigconego u Voglow w Solsanie, po-
tem u Gorayskich, ktérych bardzo lubie.



Nazajutrz juz udawalem, 2e to nie dwig-
ta, i zabra*em sie do zwykie]j pracy,
ktdrej mam dodé duZo obecnie ..."

Powracat te? powoli do muzyki.
Skomponowat w Davos "Veni Creator" do
stéw Wyspianskiego, utwdr przeznaczony
na otwarcie WyZszej Szkoly Muzyczne].
PracowaY te? nad msza A capella - na
konkurs ogtoszony przez Wielkopolski
Zwigzek K61 Spiewaczych.

najwigcej moZ2e cieszyl sig Szyma-
nowski z sukcesu wiasnych utworow mu-
zyeznych :

"Co do moich muzycznych spraw, to
wtadciwie teraz dos¢ nieile idzie, w
tym znaczeniu, Ze coraz wigecej mnie gra-
ja."Stabat" byko grane ostatnio w pruk-
Beli, Wiedniu i w Fary2u i mias¥o powo -
dzenie /.../ Koncert 7) te2 onegdaj w
ParyZu z Monteux i Yvonne Astruc, przed-
tem w Londynie (Arranyi) /.../ Ja tu
nie moge czegod pracowal muzycznie, tak
mi ta atmosfera sanatoryjna oczorciaka,
pisze narazie broszurke o muzyce, ale
te2 mi nie bardzo tego idzie." (25/II1
1930 do Zofii Kochafskiej)

wielka radosdcig dla kompozytora
stat sie przyjazd mieczystawa Horszows-
kiego, pianista bowiem umiedci® w prog-
ramie swego koncertu w Davos m.in. ma-
zurki ozymanowskiego.

W lipeu 1930 r. Szymanowskl wraca
do Warszawy,ale ju2 w paz2dzierniku je-
dzie na urlop zdrowotny do Zakopanego.

Latem nastepnego roku, amerykariska
mecenacka Szymanowskiego zaprasza go do
Zuoz. Spotkar sie tam z Kochafdskimi i w
mitym towarzystwie matej grupki przyja-
gi@l spgdzik bardzo przyjemnie 3 tygo-

nie.

" Spedzamy czas doskonale; Pawtowie
Jjak zawsze idealni "- pisat do siostry
Stanistawy, na kartce z Palll i Persgle-
tacher -"Zrobilidmy z Paw¥em Sliczne 2
sztuczki na skrzypce (jedna kurpiowska
i z "Harnasiéw") /.../ Nie masz pojecia
co to za cudowny kraj ..."

A Zofia Kochafiska donogila Matce
kompozytora :

"Tyle przeiywamy tu radodci, tyle
szczgscia z naszym ukochanym Karolkiem
i tak czgsto do kochanej Pani mysla bie-
gniemy.Znéw wrdcito na chwile to Zycie
dawne - tak pigkne - /.../

Zdaje mi sie,Ze Karolek zadowolony
cdje2d2a. Miat* tu spokdj, oderwanie od
trosk i wyglada tak tadnie i dobrze,zZe
mam wra2enie, Ze stalo sie jaknajlepiej,
Ze tu przyjecha®.l stworzy® boskie rze-
czy na skrzypece.Pol uszczedliwiony.
Piednn - to jakad niebiariska muzyka - a
taniec z dzikim temperamentem - osza-
Yfamiajacy - porywajacy.”

Wiosna 1936 r. Szymanowski jedzie
do Francji, na premiere "Harnasidw" w
Operze paryskiej. Balet odnosi wielki
gsukces i ma doskonale krytyki, ale kom-
pozytor jest juz ciezko chory. Lekarze
wysytaja go najpierw na poiudnie do
Grasse, a stamtad do Lugano.

Zatrzymuja sie po drodze w Lozan-
nie.

" Dzied by® wyjatkowo piekny,sto-
neczny,prawdziwa wiosna"- wspomina se-
kretarka Leonia Gradstein -"Gdy pociag
stanal, w okno zajrzalta mioda i bardzo
piekna sanitariuszka.3zymanowski ucie-
szyt sig tym zjawiskiem.Powital jg ués-
miechem i jakim& komplementem.™

Ambulans jedzie teraz do Clinique
du Signal. Nastepnego dnia przyjechata
aiostra Stanistawa, ale kompozytor gasi
w oczach i 28 marca 1937 r. 2ycie za-
koriczyzZ.

Zwroki Szymanowskiego zostaty prze-
wiezione do FPolski i zitoZone z wielki-
mi honorami w Grobach ZasluZonych na
Skalce.

Karol Szymanowski jest jednym z naj-
wigkszych kompozytoréw polskich.Muzyke
narodowa rozumial w szerokim pojeciu
prawdziwego humanisty :

" Do gigbi serca nawet wtasnego na-
rodu dotrzec moZe artysta jedynie droga
stwarzania wszechludzkich wartofci; w
inny sposéb pojeta odrgbnosé rasowa ,
zakre8lanie ciasnych granic aferze naj-
tajemniejszych ludzkich wzruszeh, lo-
kalny utylitaryzm sztuki /.../ méci sig
zawsze na bezwzglednej wartodci dziela
wiaZac je ze scidle okreflonym momentem
dziejowej rzeczywistosei ..."

l} Stanistawa Korwin-3zymanowska (1892-
1938), siostra kompozytora,&piewaczka.
?) Spiess Stefan-meloman i mecenas sztu-
ki,przyjaciel Szymanowskiego.

%) Wolfsohn Juliusz - kompozytor,pianis-
ta i pedagog.

4) Kochaniski Pawel (1887-1934),skrzypek
polski &wiatowej stawy,wraz z 2ong Zo-
fia nalezat do serdecznych przyjacid?
Szymanowskiego.

5)Taube Artur- kuzyn Szymanowskiego.

6) Zioczka - siostra kompozytora -Zofia,
7) I Koncert Skrzypcowy op.35

- - - -
Artykul zamieszczony na nastepne] stro-
nie przedrukowalidmy z dwutygodnika
ZEIT-BILD. Czasopismo to jest mniezwykle
ciekawe i otrzymalidmy pozwolenie od Re-
dakeji na korzystanie z ich materiatdw.
Zalecamy Czytelnikom dla prenumeraty!

Den Artikel auf den Seiten 6-7 habeh wir
der Zeitschrift ZEIT-BILD (Nr.1l,12.1.77)
entnommen. Diese hochst interessante
Zweiwochenzeitschrift empfehlen wir un-
seren Lesern!



Sateliten—-Armeen

Von der Anlage hor miisste eigentlich das Ver-
hiiltnis der polnischen Armee zur Militirmacht
des Sowjetlagers ganz besonders zwiespiltig
sein. Prof. Revesz beginnt scine griindliche Ab-
handlung denn auch mit der Feststellung, die
Schaffung einer neuen Armee nach dem Zwei-
ten Weltkriez sei wohl kaum in einem osteuro-
piaischen Staat so kompliziert gewesen wie in
Polen.

Die Freiheitskriege gegen Russland gehdren zum
polnischen Nationalbewusstsein. (Heute viel-
leicht sogar mehr als gestern. Jedenfalls setzten
die Sowjets bezeichnenderweise gerade im abge-
Jaufenen Spannungsjahr 1976 eine Verwisserung
bis Vertuschung jener Epochen in den polni-
schen Schulbiichern fiir Geschichte durch. Ob-
wohl! sie sich angeblich als Gegensatz zum zari-
stischen Imperialismus verstehen, beginnen sie
sich immer stirker vor seiner Darstellung zu
fiirchten.) Der «ewige Frieden» mit dem zaristi-
schen Russland hatle etwas allzu oft wiederher-
gestellt werden miissen. Was aber kam nachher?

«Die weitoren Vereinbarungen mit Sowjetruss-
land bzw. der Sowjetunion in der 20er und 30er
Jahren iiber die Abtretung der (...) besetzten
polnischen Gebiete an Polen im Rahmen des
Riaer Vertrages von 1920 fir ewige Zeiten'
wirkten sich noch negativer aus. Auch dis
Nichtangriffspakte der 30cr Jahre zwischen der
Sowjetunion und Polen (...) belasteten die (ge-
senseitizcen) Bezichungen nach dem Zweiten
Weitkrieg. Denn auch sie wurden von der
UdSSR grob verletzt. Jedes Schulkind in Polen
weiss, dass die Sowjetunion trotz diesen Ab-
machungen am 23. August 1939 mit Hitler-
deutschland den Nichtangriffspakt unterzeichnete,
dessen Geheimprotokoll Ostpolen der sowjeti-
schen Interessensphire zuteilte; dass die Rote
Atrmee am 17. September 1939, ohne die Vertri-
ge gekiindigt zu haben, Polen im Biindnis mit
Hitlerdeutschland iiberfiel, und dass dic UdSSR
sich nach dem Krieg beinahe die Hilfte des ehe-
maligen polnischen Staatsgebictes aneignete.
Und all dies trotz des erwihnten Friedensvertra-
ges von 1920 und des ersten diplomatischen Ab-
kommens zwischen Moskau und der polnischen
Exilregierung in London.»

Auch der Massenmord von Katyn (siehe S. 2)
gehort zu diesen Motiven. Wenn es im heutigen
Polen kein offizielles Gedenken dafiir gibt, so
zeigt das gerade, dass niemand im Lande an die
sow]etische Version glaubt, es sei von den Deut-
schen veriibt worden.

In anderen Lindarn Osteuropas konnten die So-
wijets tatsichlich als Befreier vom Hitlerfaschis-
mus einmarschieren; in Polen hat man sie als
militarische Verbiindete des Nationalsozialismus
in Erinnerung. Und ubrigens als Verbiindete,
welche die territorialen Geschenke Hitlers heute
noch behalten.

Selbst die polnische KP, die 1938 vom Komin-
tern-Exekutivkomitee (d. h. natirlich von Stalin)
statutenwidrig aufgeldst worden war, hatte sich
in jener Zeit verraten gefiihlt. Ein Grund mehr,
dass der militirischc und paramilitirische Wi-
derstand in Polen im Zweiten Weltkrieg vorerst
zur Ginze und am Schluss immer noch iiberwie-
genderweise gegen die deutsche und die sowjeti-
sche. Version des Sozialismus zugleich gerichtet
war. Revesz:

«Zum Kampf gegen dic Besatzung enisianden in
Polen Ende 1939 und Anfang 1940 etwa 150
kleinere und grossere illegale Organisationen,
die wahrscheinlich ausnahmslos national, gegen
Hitler und die Sowjetunion orientiert waren.
Sogar die heutigen polnischen Fachleute erken-
nen an, dass die linksorientiertecn Widerstands-
einheiten wegen der 1938 erfolgten Auflosung
und teilweisen Liquidierung der polnischen KP
und deren Fiibhrer keine Kader mehr hatien.»

Spdter gab es im Partisanenkrieg neben der so-
genannten Landesarmee (AK) der Londoncr
Exilregierung noch die kommunistisch geleitete
und sowjetisch gelenkte «Volksarmec» (AL).
Wie wenig diese aber im Volk prisent war, zeig-
te sich beim Warschauer Aufstand von 1944
Den Sowijets war er so wenig genehm, dass sic
auf ihrem Vormarsch einfach einige Kilometer
vor der Stadt stchen blicben, um den SS-Trup-
pen Hitlers Zeit zu lassen, den Aufstand zu li-
quidieren.

Das alles erklirt auch, warum in Polen der Par-
tisanenkampf nach Kriegsende noch andauerte,
nunmehr ausschliesslich gegen die sowjetische
Okkupationsmacht. Die letzten Guerillas konn-
ten erst im* April 1948 liquidiert werden. Ein
konsequent antifaschistischer und konsequent in
dieser Eigenschaft iibertragener Partisanenkrieg
von grossem Umiang; leider fehlt er im heutigen
Geschichtsbewusstsein.

Der Aufbau der polnischen Volksarmee nach
sowjetischem Muster war unter diesen Umstin-
den erschwert, aber dafiir verlief er ohne nen-
nenswerie Storungen von Seiten der westlichen
Alliierten. Dann hatten die Sowijets linientreue
Streitkrifte auch bei ihrem polnischen Satelliten.
Oder meinten sie zu haben. Das kritische Jahr
war auch hier das Jahr 1956, Gosztony-
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«Wenn sich im Sommer 1956 in Posnan polni-
sche Volksarmisten noch weigerten, gegen rebel-
lierende Arbeiter vorzugehen, standen bereils im
Oktober 1956 bei Warschau mehrere polnische
Divisionen kampfbereit, um eine etwaige sowje-
tische Militirintervention mit Waffengewalt zu
vereiteln.»

Hier handelte es sich also nicht um ein an-
schwellendes Ueberlaufen von Armeeangehdri-
gen zu den Aufstindischen (was in Ungarn zum
Bild der Revolutionstage gehorte), sondern um
das Aufmarschieren fester militirischer Verbin-
de ohne eine Auflosungsphase dazwischen. Die
Sowijets liessen es denn auch nicht auf die Probe
ankommen. Sie machten aus Gomulka keinen
polnischen Imre Nagy, sondern — wenn auch
viel allmihlicher — eher einen polnischen Gu-
stav Husak. Die Okkupation war auch nicht so
dringlich. Die Sowjets hatten das Land zwischen
sich und der DDR im Sandwich, und dem We-
sten war der Suezkanal ohnehin wichtiger. In
den Krisen von 1970 und 1976 kam es fiir die
poinische Armee zu keiner Probe auf’s Exempel.
Aber es mag unter anderem auf den militiri-
schen Faktor zuriickzufilhren sein, dass es zu
keiner Normalisierung via sowjetische Militir-
intervention gekommen ist.
-

Das heisst nun in keiner Weise, dass die Ausbil-
dung und politisch-ideologische Ausrichtung der
polnischen Armee (und des gesamten paramili-
tirischen Apparates) dem ibergeordneten Mus-
ster des Sowjetlagers widersprechen wiirde. Es
ist anhand der Untersuchung von Prof. Revesz
vielmehr besonders eindriicklich zu sehen, wie
sich diese Dinge sogar und gerade am Beispiel
Polens, das anderweitig als Sonderfall nahezu
sprichwortlich ist, exemplarisch darstellen las-
sen. Die betreffenden Kapitel («Die Armee —
eine Schule des Kommunismus»/«Die politische
Schulung der Soldatens/«Die Soldatenzirkel»/
aDas polnische Wehrgesetz»/«Verbundenheit
mit Volk und Partei») sind um so eindringlicher,
als sie nicht nur die vielfiltige Organisation
einer Militarisierung mit ihrer ideologischen
Kontrolle in einem Ausmass zeigen, der fiir den
Westen unvorstellbar ist, sondern auch die ver-
stiirkte Tendenz dazu nachweisen, gerade in den
letzten Jahren und Monaten, Das gilt besonders
fir den Bereich der Erziechung auf simtlichen
Stufen.

Wenn an der unbedingten Zuverldssigkeit der
osteuropiischen Armeen zu zweifeln ist, dann
bestimmt nicht deswegen, weil es an der soldati-
schen Ausbildung und an der Pflege soldatischer

(Fortsetzung von Seite 1)
man die Sprache recht gut
das besagt immer noch nicht
dem intimsten Bereich - und
dazu gehtrt der Bereich des Redens mit
Gott - sich voll und ganz der Umgebung
anpassen kann. Es kommt daher, dass der
polnische Katholizismus, wie es 1in der
polnischen Natur liegt, sehr stark ge-
filhlsgeprdgt ist. Dies ist mitunter ein
Nachteil, aber manchmal auch ein Vor-
teil. Dem gegeniiber wirkt das religid-
se Leben im Westen ziemlich kithl. Das
behagt den Polen nicht. Sie suchen eine
gewisse Wdrme. 5o gut es geht, pflegen
wir die polnischen Traditionen, auch im
kirchlichen Belang, um den Leuten das
zu bieten, was sie sicher vermissen.

Selbst wenn
beherrscht,
dass man in

Man kdnnte selbstverstdndlich noch vie-
les” dariiber sagen, iiber die Art und Wei-
se der Gottesdienste und Andachten, wie
sie in Polen abgehalten werden. Man
kann sich das hier kaum vorstellen,
wenn man ihnen, wie auch den Massenbe-
wegungen in Polen nicht beigewohnt hat.
Denken wir nur an die traditionellen
Pilgerfahrten nach Czestochowa, die, be-
sonders um den 15 August, alljdhrlich
hunderttausende Pilger an einem Tag ver-
sammeln. Widhrend der Jahrhundertfeier
der Christianisierung Polens, gab es an
einem Tag in Czestochowa 3 Millionen
Pilger! Und das trotz vieler Schwie-
rigkeiten, die man den Pilgern in den
Weg gelegt hat, der Schikanen, denen
sie ausgesetzt waren. Viele fuhren gar
nicht mit der Bahn, oder per Auto, son-
dern wanderten tagelang zu Fuss, um
sich am Stichtag, dem 15 August, in
Czestochowa einzufinden.

EIN ECHO ...

Es fiel mir auf, dass einige oder sogar
mehrere Polen meinen, mun finde den
Kontakt #u uns,den Schweizern,nicht.
Gerne wiirde ich Polen kennenlernen und
schreibe Ihnen daher einiges iiber uns.
Wir sind ein Ehepaar, 50 und 55 Jahre,
mein Mann dipl. Ing. tdtig an der Uni-
versitidt, Wir sprechen diverse Sprachen
ausser Dialekt und Hochdeutsch. Wir ha-
ben zweli Tochter, 23 und 24 jahrig, die
mit dem Studium fast fertig sind. Aus-
serdem sind wir wvielseitig interessiert.

Wenn Sie dieses Schreiben weiterleiten
kinnten, wiirde man vielleicht ein oder
mehrere Ehepaare finden, die gerne
Schweizer kennenlernen wiirden. Wer

: 9
schreibt uns? R. Hornung

g&. Landstr. 109
8702 Zollikon
il

Gesinnung fehit. Sondern nur deswegen, weil
die sozialistischen Linder diese doppelte Diszi-
plinierung so viel notiger haben. cb



ZITA SIKORSKA ; ?
Ksiega zycia

Niedawno odby: sie w Genewie odczyt
znakomitego uczonego z Paryza, Eoberta
Tocquet, profescra antropologii, fizy-
ka 1 matematyka, pisarza w dziedzinie
cziowieka 1 nauk przyrodniczych.

By: to wykiad o scikle zbadanych nau-
kowo Ffenomernach parancormalnych jak te-
lepatia, wizjonerstwo, materializacja
ksztalitdw za potrednictwem specjalnie
uzdolnionych w tym kierunku "medium".
Wypadkl naukowego stwierdzenia zdolnos-
ci paranormalnych sg nader rzadkie w
stopniu dajacym bada¢ sig przez wiedze,
natomiast sa nader czeste w formie do-
rywczej. W ostatnim pieédziesiecioleciu
na czterech autentycznych medidéw, staw-
nych miedzynarodowo, trzech by*o Polaka
mi: Jan Guzik, Franek Kluski i ingynier
Ossowiecki, podczas gdy czwarty, Rudi
Schneider, Austryjak, by% mlecznym bra-
tem Adolfa Hitleral!

Na marginesie tego odczytu dowiedziaZam
sie o nadzwyczajnej ksiaice tego pro-
fesora p.t. "Meilleurs que les Hommes"
(Lepsi od ludzi) Coll. "J'ai 1lu", Paris.

Otwiera sie przed zdumionymi oczami
czarowny Sswiat fauny i flory. Co za cu-
da w nim sie dzieja! Swiat nasz to naj-
cudniejszy poemat, bash z miliarda 1
jednej nocy i jakZe temu sie dziwié,
skoro jego Twérca jest Medrcem nad
medrce, natchnieniem poetdédw i artystéw?
0d kogo otrzymaligmy ten istny odlew

z Kosmosu w miniaturze, noszony z taka
niefrasobliwo&cia w naszej czaszce, a
zdolny ogarngd zrozumieniem prawa
wszechéwiata - cud nad ktérego tajemni-
ca nie by: w stanie ochiong® ze zdumie-
nia Albert Einstein? Dla maio skompli-
kowanej niewiasty cud ten jest prosty:
skoro stanowimy czastke wszechswiata,
czastke natury, wszystko co naturalne
jest nam dostepne, wszystko moie sig
sta¢ jasne!

Wracajac do ksiazki prof. Tocquet, oka-
zuje sie, Ze darwinisci zbytnio potpie-
szyli sig twierdzac, Ze Jedno prawo walk
ki o byt, prawo dZungli decyduje w przy
rodzie. Zle poinformowana publicznosé
powtarza w dobrej wierze te péi-prawde.
Poza prawem przetrwania przez walke o
byt, istnieje drugie jeszcze prawo bio-
logiczne zycia: prawo wspéipracy, prawo
wsp&éipomocy, symbiozy nie tylko w &wie-
cie owaddw 1 roslin, ale i1 u ssakdw,
jak réwniez pomiedzy gatunkami. Prawo
wspdipomocy zawaiyio pozytywnie na pro-
cesie postepu i ewolucji &ycia w natu-
rze. Céz za lekcje moZemy wyciagna¢ dla
naszego #ycia w spokecznosci! Slepo pos
Fuszne instynktowl danemu im przez
Stwirce - zwierzeta wiedza jak postepo-

wa¢ dla utrzymania gatunku przy Zyciu.
By¢ postusznym powszechnemu prawu Swia-
domosci Wyiszej, ktéra z chwila stwo-
rzenia Zycia wymaga jego zachowania -
Jest to inteligencja tajemna, podziemna,
podskérna, wspdlna wszystkim organiz-
mom Zyjacym. Inteligencja, nawet zwie-
rzeca, jest zdolnoscia wyboru siusznegos

Stuszne jest, 2e nasi miodsi bracia -
zwierzgta, wediug okreilenia &w,., Fran-
ciszka z AsyZu, w ka2dym poszczegdlnym
gatunku nie walczg i nie poZeraja sie
pomiedzy sobg, w przeciwieAstwie do lu-
dzi, najniebezpieczniejszych drapiezni-
kow tej planety, nie tylko dla fauny,
Flory i skarbéw ziemi, lecz zardwno w
stosunkach migdzy-ludzkich. 0d kilku
tysigcy lat rozbrzmiewa przykazanie
"Nie zabijaj!" i jako4 bez widocznego
skutku, nawet od czasu przyjecia sig
wiary chrzeécijafiskiej. Historia ludz-
koscli to jedno pasmo gwaitéw i niena-
witci. Mo2e trzeba cziowiekowi otworzyé
oczy na pewne prawdy, zawstydzié& go?

Kiedy dowiedziazam sig, 2e Smiertelnie
postrzelonego sionia czterechczy pigciu
jego towarzyszy podnosi skutecznie z
upadku, trabami wspomaga do marszu, nie
opuszcza aZ do zgonu i czuwa nad jego
cialem - wstydze sie nie tylko za mysli-
wego, lecz i za caly rédd cziowieczy, nie
zawsze wykazujacy podobng solidarnoké.
Kiedy dowiaduje sie, 2e osierocone maze
w zZwierzecym Swiecie sg natychmiast
adoptowane przez dorosiych swojego,
czesto nawet innego gatunku; kiedy juz
wiadomo, Ze istnieja wypadki, Ze dzie-
sieciomiesigczny lew-samiec bierze pod
opieke osierocone lwiagtko, karmi je
wasnym, hapdi strawionym poiywieniem,
okazujac mu Zywe przywigzanie - wowczas
wstydze sie, Ze istnieja samotne siero-
ty wsrédd ludzi.

Wstyd mi, Ze znane sa gatunkl ptakow,
wysladujace kolejno jaja we wspdlnym
gnietdzie, tym sposobem wspomagajac sie
wzajemnie; Ze u pingwindw istnieje sys-
tem karmienia rzeszy dziatwy przez jed-
nego dorosiego pingwina. Wspdipomoc w
twiecie owaddw, jak mréwki, termity,
pszczoy jest wszystkim znana, lecz my
patrzymy z géry na te archaiczna cywili-
zacje. A przeciez istnym cudem jest ta-
neczna mowa pszczoly oznajmiajacej to-
warzyszkom w jakim kierunku znajduje sie
poiywienie! Owad i kwiat, jeden spijajac
midd, drugi zapewniajac sobie zapZodnie-
nie, czerpia pospoiu korzy&ci z symbiozy
ktédra z samej definicji musi by¢ korzys-
cia obop#lng, nigdy pasofytnictwem.

Zastanédmy sie nad mozliwa formuia symbio-
zy w stosunkach miedzyludzkich... Ist-
nieja ptaki scisle wspdiiyjace ze
zwierzeciem, z ktérego resztek poiy-
wvienia sig karmia, wzamian, z wysokie-
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Rapperswilskie
GODZINY OTWARCIA MUZMUM POLSKILGO w 1977
0d 12.marca w soboty i
niedziele - 13.00-1T7.00
0d 2.kwietnia codziennie - 13,00=1T7.00
oraz w niedziele - 10.00=12.00
0d ll.czervea ducig;gzii;;- 10.00-12.00
Po 23.pakds. do. 11 grudnis +%:99-17.00
v soboty i niedziele- 13.00-17.00

WALNE ZEBRANIE TOW.PRZYJACIOE 1977

Tegoroczne Walne Zebranie TPMPR odbedzie
sig w sobote 23 kwietnia o godz.l4.30 na
zamku rapperswilskim z udziaiem J.E. ks.
biskupa W.Rubina, patrona Muzeum lolskie-
go. Przed zebraniem mozliwo32 wspbdlnego
positku na zamku. Po zebraniu
KONCERT CHOPINOWSKI
znakomitego pianisty polskiego z Paryia,
MILOSZA MAGINA
Juz teraz prosimy o zarezerwowanie sobie
terminu na te¢ waina i ciekawsg uroczys-
to3d, Szezegdbiy w nastepnym numerze NG.

go drzewa krzykiem ostrzegajac chlebo-
dawce o niebezpieczehstwie. W Afryce
znany jest ptak przepadajacy za miodem,
ktédry "prowadzi" cziowieka, w braku
niediwiedzia, do dzikiego ula w lesie
i otrzymuje w nagrode swoja czastke u-
pu. Takich przykadéw jest w ksialce
wiele,

Natomiast kiedy dowiedziaiam sie, e w
zwierzecej gromadzie panuje &cisia hie-
rarchia, Ze prawo panowania-poddatstwa
jest &cisle przestrzegane, Ze siabsi i
niisi ranga diugo 1 cierpliwie oczeku-
ja a2 silniejsi najedza sie do syta,

2e najwiekszym wyrdinieniem dla siabe-
go jest przysiuiyé sie i =przypochlebig
silniejszemu, gdyZ w ten sposéb zapew-
nia sobie swojg porcje poiywienia -
wéwczas przejrzazam, 2e w Swiecie ludz-
kim podobne objawy sa takim samym
anachronizmem jak prawo d2ungli; e po-
czucle kasty, si#y klanu, potegl sta-
nowiska spotecznego, waloryzacja pod-
3ug jakiejkolwiek sizy, sa pozostaiol-
ciami zwierzecego instynktu panowania-
poddatstwa 1 zanikna zupeinie w spoie-
czefstwvie z chwila kiedy kazda jednost-
ka ludzka bedzie zdolna samodzielnie
mytled, ubwiadomi sobie swojg godnosé
my&lacego cziowieka, potrafi uszanowaé
druga 1 uzyska prawo do uszancwania
swojej.

0 tak, wszechswiat jest Ksiega Boza, w
ktédrej nalezy nam wyczytad wszelkie
tajemnice Zycia, oraz wiedze jak pos-
tepowat zgodnie z je] prawami w celu
zachowania skarbow przyrody i dla
prazyspieszenia ewolucji tego arcydzie-
ta stworzenia jakim jest cziowiek!

DARY DLA MUZEUM POLSKIEGO

Wszystkim, ktdrzy przekazali do Muzeum
Polskiego dary lub depozyty, Zarzad Tow.
Przyjacidl oraz Kierownictwo Muzeum
skladajg tag drogg serdeczne podzigkowa-
nia. Dalsze dary i depozyty prosimy kie-
rowad na re¢ce inz. J.Morkowskiego

Fohrliweg 8

CH-8600 Diibendorf

Tel.

ﬂl; 820 17 66
lub bezpodrednic do Muzeum. Adres:
POLENMUSEUM - CH-8640 Rapperswil

Szczegdlny dar

Dzieki uwadze naszego rodaka, p.inz.Ale-
ksandra Gorajka z Berna Muzeum Polskie
otrzymalo w tych dniach w darze pierwszy
"karabinek polski", wyprodukowany w 1926
roku w Pahstwowj Wytwbrni Broni w Rado-
miu. Broh ta zaopatrzona numerem "1" po-
darowana zostata przez pracownikdw FWB

prezydentowi RP prof.Ignacemu Mo3cickie-
mu i weszia do znanej kolekcji broni pal-
nej prezydenta, Po r.1939 kolekecja ta
znalazla sig¢ na terenie Szwajcarii i ko=
lejg losu - u b.dyrektora firmy Von Roll
w Bernie, p.Paula Zuberbihlera. U niego
to wialnie inz.Gorajek "odkryt" dla na-
szego Muzeum dw historyczny nr.l.

Szezegdly techniczne: kbk Mauser wz,98,
kaliber 7,9 mm, diugo3® 110 c¢m, ciezar
bez pasa 3,6 kg. Donolno¥® 4000 m, sku-
teczno3d 300-500 m, ogieh zbiorowy ok.
1000 m, Lufa o 4 polach i 4 bruzdach,
gwint prawoskretny.

Kto posiada bagnet pasujacy do tego ka-
rabinka?

NN z kraju: Odznaka NKN (Naczelny Komi-
tet Narodowy powstalty 16.VIII.1914 r. w
Krakowie, m.in., z I.Daszyhskim, W.Wito-
sem, Wit.Sikorskim). Maty orzetek legio-
nowy (2 em) oraz guzik wojskowy (ff 22mm )
2 tymie orzetkiem. Odznaka z herbem mia-
sta Lwowa otoczona korong krblewskﬁ, 0=
raz gatgzkami laurowymi. Udznaka okragtla
o 3rednicy 23 mm. ze srebrnym orzetkiem
polskim trzymajgcym dwie szable na czer-
wonym tle. Na obwodzie 5 tarcz: dwie z
orlami, dwie z datami "1914" i "1915",
jedna z literami "LP" (Legiony Polskie?)
oraz napis "za ojczyzne i wolno3d",

Kto by mdgl podad gdzie, kiedy i w jakim
celu uzywano tej ostatniej odznaki?

NN ze Szwajecarii: 4 miedzioryty (283x

192 mm) z kolekeji Leonarda Chod¥ki p.t.:
"Polacy w Mediolanie", "Polacy w Rzymie",
"Klasztor i ko3cidl Tyniecki", "Brzegi
morza baltyckiego". Tom drugi dziel .
wszystkich J.J. Rousseau wydanych w 1782r
& zawlierajacy siynny traktat napisany w
kwietniu 1772r. p.t.: "CUNSIDEKATION SUR
LE GUUVERNEMENT DE PULOGNE ET SUR SA RE-
FURMATIUN PROJETTEE"™.



janpyt OPOWIADANIA
Z WCZESNEJ
Mt0DOSCI

Praca na "Przystani" byia odpowiednio
do nowych warunkédw cig2ka: powai: lasu.
Miejsce pracy byio tei odpowiednio da-
leko poioZone - okolo dwédch godzin mar-
szu. Znaczna czeds¢ drogi prowadziia
przez teren spalonych poZarem lasdw.
Sterczace czarne kikuty niegdyd piek-
nych, zdrowych drzew napeinialy nasze
dusze tesknota i bélem. Rzeczywistosé
wokoio oznaczaia &mieré i wyniszczenie.
Jakies glebokie, symboliczne a istotne
powigzanie istniaio pomiedzy szczatka-
ml wypalonego lasu a snujacymi sig wy-
nedzniakymi ludzkimi cieniami. Tylko

Ze szczatki lasu niczego jui nie czu-
1y, a ludzkie cienie, pdki sie jeszcze
porusza¢ mogiy, poéki dusza sie w nich
jeszcze kotatala, nie mogiy sie cie-
szy¢ rozkosza bezczucia. Kazdy krok

by: wysitkiem woli, a wysiiek ten
musia: trwa¢ na caiej trasie dziesie-
cio kilometrowego marszu. W jedna stro-
ne — do pracy i w druga z powrotem,
zndw poprzez ten duchowo bliski a okrut-
ny, spalony las.

W rzeczywistosci bylismy podobni ra-
czej nie do cieni, ale do upiordw. Kak-
dy z nas wyglada: tak samo, wigc nic
ju2 nikogo nie dziwizo. Oblicza poka-
sane przez niezliczone komary by#y ob-
rzekie i zakrwawione wiasng krwig, wy-
cidnieta z natretnych napastnikow w
akcie samoobrony. Wiasciwie otrzyma-
lismy tak zwane "nakomarniki", siatki
na gzowg dla ochrony przed rojami
krwioz2erczych owadéw, jednakze siatkl
te w marszu przeszkadzary, a pracg w
lesie wrecz utrudniady. Podnosilismy
je wiec zwykle z przodu, ograniczajac
ich ochronng dzia%alnos¢ przynajmnie]
do karku i uszéw. Zreszta pod zapusiz-
czone komarniki, z dou wiszgce luino,
komary teZ sie dostawaly. A jak sig
dostaly to u2ywaly niepomne na niechyb-
na &mieré, Bo cho¢ podobni cienlom czy
upiorom, z walki nie zrezygnowalidmy.

Wojujac z komarami nie wolno by#o nam
zapomnieé¢, Ze mielismy normy do wyko-
nania, nie wolno byio zapomnieé¢ o te)
innej a istotniejszej jeszcze od zma-
gah 2z brzeczaca plaga walce: o prie-
trwanie. Bo przecie2 nowa faza wojny,
cho¢ tak dotkliwie pogarszaza nasze
warunki, to réwnoczesnie dawaza nowe
nadzieje na zmiane stosunkédw w cazym
twiecie, a wiec i na zmiane naszego
losu.

Komary

Ale praca, jak sige rzekio, byia szcze-
gélnie ciezka. Wyrab lasu dla ludzi
silnych z natury, zaprawionych i dob-
rze odiywionych nie jest rzeczg strasz
ng. Napewno jest zdrowsza i nie cie2-
sza od roboty gérnikédw kujacych wegiel
lub rudy gieboko pod ziemig. Tylko Ze
pomiedzy nami nie wszyscy byli silni z
natury, zaprawiony mao kto, a dobrze
od2ywiony to ju2 nikt. Normy za$ byily
takie, 2e nawet ten, ktéry aczyi: w
sobie wypeinienie wszystkich wyiej wy-
mienionych warunkéw, nie musia® by sie
ich powstydzié: osiem metrédw szescien-
nych pni sosnowych, lub siedem nodrze-
wi, albo cztery do pieciu metréw cien-
kich z natury jode: i smukiych swier-
kéw. Drzewa byiy powalane przy uiyciu
siekier i recznych pi:. W tamtych cza-
sach 1 stronach o mechanizacji pracy
nie byio jeszcze nic siychaé. Ale za-
danie nie kohczyZo sie na zwaleniu
drzew. Trzeba je bylo jeszcze rozpizo-
wa¢ na przepisane diugosci, gaiezie
czysto obraba& i poznosit¢ na stosy
przeznaczone do spalenia.

W tych trudnych warunkach szczedciem
by*c to, 2e mielismy znédw polskie bry-
gady, a cho¢ Polacy z natury nie sa
narcodem zgodnym, to jednak w sytuac-
Jach krytycznych potrafig zdaé egza-
min solidarnosci. Gdyby takimi byli
réwnie? w warunkach normalnych, stali-
by sie wielkim narodem.

W pierwsze] dekadzie pracowalismy gru-
pami, zwanymi z ruska "zwienami", po
pPigciu lub sze&ciu w ramach naszej bry-
gady. Prébowaiem moich s5it we wszyst-
kich mozliwych robotach w zakresie no-
wych zadan. Nie chciaiem by¢ gorszy od
innych, cho¢ to by: wysiiek wyniszcza-
Jacy cziowieka. W brygadzie jednak do-
chodzilidmy jakod do norm przepisanych
na tyle, aby nie spas¢ z poziomu dru-
giego kotia, tego nowego, wojernnego.
Podziwiali&my Niemcédw nadwoi2atskich,
ktérzy siedzieli w obozach jeszcze od
czasdw czystek przedwojennych i nad po-
dziw dobrze sig trzymali. Pewno byli
zaprawieni do takiej roboty, a moZe te?
1 paczki dostawali od rodzin? Tak czy
inaczej wypeiniali oni 120-130% norm

1 trzeci kocio* by staia ich zapiata.
Nawet kucharz wida¢ sie z nimi liczyi,
bo chochla giebiej siegai, zagarniajac
z dna wiecej krup i jarzyn. Niemcy im-
ponowali nam i dodawali wiary w siebie
samych. Mo%e bardziej ni2 imponowali,
byli bod%2cem do po2adania lepszego wik-
tu. Zaraziiem sie ich przykiadem i szu-
kaiem pomiedzy bra¢mi ktoby sie pokusii
na wyniki stachanowskie. Miedzy Polaka-
mi nieiatwo byio jednak o amatoréw
kwatnych jabiek. %Eb? to choé byiy
kwagne jabika! Wreszcie z jednym z kum-
pandw doszlidmy do porozumienia i pos-
tanowilismy porwa¢ sie na trzeci kocioi:



LITA 5IKURSKA
W telewizji szwajcarskiej wyswietlono
film Kowickiego p.t."Ostatni Dzieh Latal
Nie jest to film nowy, lecz zasluguje na
uwage dzigki wysokim wartolciom artysty-
cznym. Ukazanie wyigcznie dwdch postaci
na tle samotni baltyckiego wybrzeza,wydm
piaszezystych, skgpej nadmorskie]j trawy
kondensuje i wzmaga wyraz przez oszczgd-
nok® 3rodkdw.

Ten chlopiec i ta dziewczyna s§ przecig-
tnymi lud¥mi, nie wyrdzniajg si¢ niczym.
Wobec takich mozna doznal poczucia wspdl-
nictwa, utozsamid sie z nimi, wspdlczud
im. Poznajemy ich prawde poprzez niewymu-
szone reakcje, dialog codziennych bezpre-
tensjonalnych sidw, spojrzen, milczenia.
Ona, to zywiolowa, konkretna, opiekuhcza
niewiasta, on, niewydarzony typ peclowca.
Nic w Zyciu nie udalo mu sig, by moze
dlatego, ze byl za czysty, za naiwny? Te-
raz lgnie do dziewczyny jak dziecko do
matczynej spddnicy. Lecz trafil niefor-
tunnie: rany zadane przez zycle nie za-
goily sie w niej. Narzeczony zawibdi,
inni oklamali... Obojgu nie poszio tak
jak bylo powinno. Ludzie przegrani. Sub-
telny, staby chlopak nie jest z tych co
potrafig oczarowad, porwad, wykrzesat
iskierke ufnodeci, tak Ze dziewczyna, po-

mimo ze czuie siE kuchanﬁ Ruzustaze ink

przynajmniej 110% normy. Przez dziesige
dni rabalismy las jak szaleni. Ja pod-
cinatem siekierg pnie od doZu, a kum-
pel sam walit je piza *uczkowa., Potegi-
ne syberyjskie olbrzymy pada®y tylko
stekajac pod wéciekioscig drwala. Ja

z ¥olei odrebywalem konary i galezle
od pni, a nastepnie znosiiem na kupg,
podczas kiedy towarzysz rozdzielai po-
walone kloce na czeici. Brygadier i
dziesietnik zgodzili sie na zakwalifi-
kowanie nasze] pracy osobno i w rezul-
tacie zarobili&my na nastepna dekade
trzeci kocici. Jeden jedyny raz v sy-
beryjskim epizodzie! Jeden jedyny, bo
cho* dwustu gramowy dodatek chleba do
gtodowej porcji by cos wart, a placu-
szek w kuchni na trzecie danie tei
wnetrznotci askotai, to jednak war-
tos¢ od2ywcza zapiraty nie rekompenso-
wata takiego szalehstwa. A gdy kucharz
dla nowo upieczonych stachanowcdw nie
siega: chochla giebiej do kotia, peos-
tanowitem da¢ za wygrana. W nastepne]j
dekadzie pracowaiem harmonijnie z ca-
3a brygada, odrebywujac gaiezie i zno-
szac jg na stosy, albo obskrobywujac

z kory pnie przeznaczone na podkiady
kolejowe, co dawaio brygadzie dodatko-
we procenty.

A wojne z plaga komarédw naleZaio zapi-
saé czerwono, wiasng krwia na margine-
gie naszych zmagah z losem.

e 11
Film polski w telewizji

pilka wyprbzniona z powietrznego cibmie-
nia: nie moze odbid sie od ziemi,

Historia jakich
slowiahsku: bez

wiele kohczy sig do3 po
uczucia nie warto zye.
Mtodzi znajdujg ucieczke "w domu dla znu-
zonych, tych co nie majg juz sil ani na
zwycigstwo ani na przegrang".

W momencie szczytowym 3migite samoloty
wwiercajg sig z hukiem w powietrze;ogla-
dany 2z wysoka obraz rozplywajacych sig
symetrycznie fal morza, to olbrzymie, od-
latujgce w pokoju skrzydia: kontrast po-
tegujacy tajemnice 3mierci-zycia. Mocny
skrdt. Najlepszy film Polski Ludowej jaki
zdarzvlio mi sig widzied.

Wzruszenie artystyczne podsuwa my3l: nig-
dy nie obchodzimy sig dostatecznie ostro-
#nie z kagzdg istotg spotkang na naszej
drodze. Nigdy nie wiadomo jakie nasze roz
targnienie, gruboskdrnokt, obojegtnokt,
sobkostwo wywolat mogg reakcje w drugim
cztowieku, jakie mogg spowodowad nieobli-
czalne konsekwencje?

Bgdimyz wrazliwi na sygnaly ku nam wysy-
tane przez drugich z glebi ich samotno3-
¢i i jezeli nie mozemy odpowiedzied® po-
zytywnie, znajdimy przynajmniej sposdb
zeby uspokoid, nie zranil.

(dokohcz.ze str.3)
TS Hecesja zasadniczo nie wplynela powa-
Znie na rozmiar nasze]j produkcji. In-
westujemy rocznie pokaine sumy. W bu-
dowie mamy jeden wigkszy zakiad pracy.
Aby miet reke na pulsie, nie mozemy
tez zaniedbywa® sektora do3wiadczal-
nego. Na badania wydajemy rocznie su-
my dochodzgce do 20 miliondw frankow.
Szukamy wcigz nowych rynkdw zbytu =
nie wolno nam pozostal na miejscu.

NG Aby nie trudzi® Pana Dyrektora zbyt-
nig ciekawobeia, chciaibym zakohczy?
ten wywiad jednym tylko jeszcze pyta-
niem. Chodzi mi o kwestie ochrony 3ro-
dowiska. Dla firmy tego rodzaju co
LONZA nie jest chyba obojetny tragi-
czny wypadek w Seveso?

Moge Pana zapewnil, ze bezpieczehstwo
pracownikdw i ochrona otoczenia sg

dla nas problemem pierwszorze¢dnego
znaczenia. Nie ma zresztg dnia cay
tygodnia, aby3my nie mieli wizyty ta-
kiej czy innej instancji przeprowadza-
jacej 3ciste kontrole naszych zakladiw.
Coraz bardziej daje sie odczuwad cig-
zar odpowiedzialno3ci, jaki spoczywa
na kierownictwie naszej firmy.

NG Dzigkujemy Panu Dyrektorowi za udzie-

lony wywiad i zyczymy zardwno Panu jak
i firmie LONZA jak najpomy3lniejsze-
go rozwoju na przyszlodd, ST
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W zwigzku z akcjg zaprzestania wysyla-—
nia Nasze] Gazetki do osdb nieplaca-
cych byto kilka reakeji, ktdre tu chce-
my podat. Przede wszystkim szereg osdb
prosito o dalsze nadsylinie bez zad-
nych oplat, jake ze ze wzgledu na ich
sytuacj¢ jest to zbyt trudne. Uczywil-
cie bgda te osoby Gazetke dostawaty.

A oto parg ciekawostek:

Prosze nie przysylat Gazetki. Policyjne
zwyczaje panujg u was. Dobrze, Ze nie
g8 lanowie u wiadzy.

Dzigkujemy za komplement. Nie wiedzie-
lidmy, Ze prosi® o datki na koszta wy-
dawnictwa, dla ktdrego nikt nie pracuje
za honoraria, ale polwieca honorowo moc
wolnyech godzin, jestzwyczajem policyj-
nym. A moze chodzi o co% innego?
L B
Prosze mi Gazetki nie przysytat - nie za-
mawiatam i nie my3le placid,

Szkoda, ze dopiero teraz Pani sie zdo-
byta na taki gest, Frzepraszymy za na-

tretnokd, R

Heute habe ich 10.-- Fr. fiir die Gazet-
ka ilberwiesen. Ich bin eine Ordensper-
son und habe kein Taschengeld. Diese
10.-—= Fr. habe ich wvon einem Patienten
erhalten. Ich habe die vazetka nicht
bestellt und als ich sie erhielt, habe
ich sie gerne und mit Freude gelesen,
um die polnische Sprache nicht zu ver-
gessen. Ich bin schon 56 Jahre im Klo-
ster in der Schweiz. Sie miissen mir die
Gazetka nicht mehr schicken, denn ich
vage es nicht, meine Sr. Oberin um Geld
zu bitten. Ich danke Ihnen ganz herz-
lich fir alle Milhe, Arbeit und Auslagen,
die Sie dabei aufgewendet haben.
Serdecznie pozdrawia

Droga Siostro! Siostra D.

Dla takich Czytelnikdw, jak Droga Sio-

stra nasz trud oplaci sig nawet za

darmo. Posytajac dalej Gazetke bedzie-

my mieli zadowolenie, ze spelniamy ja-

kiel wazne zadanie.

dokoncz.ze str.2

wida "Fortepian Chopina" wygtosit dr,La-
wina, ktdry zgodzil sig wkrdtce rozpoczgd
wieczory literackie w Domu Polskim, Za=-
cigcie i swada deklamatorska dra.Lawiny

szykuje nam nowe, mocne kulturalne prze-
Zycia. tw

Miesieczne spotkania Polonii

TOWARZYSTWO POLSKIE W 2UKICLU
(1865-1974) urzedza spotkania
towarzyskie w drugie czwartkl
xazdego miesiges, ¥ rastaura-
¢ji 'y NOhu, Bahnhofplatz 2 ,
na I.pigtrze, o godzinie 20.00

Hodacy sg mile widziani!

POLKA chciataby poznal kulturalnego
i wyksztalconego Polaka w wieku oko-
to 40-60 lat. Listy prosze kierowal
na adres Hedakecji z dopiskiem:

"dla POLKI"

GALERIE PERIODIC'ART
Wolleraustrasse 16
8R0T FREIENBACHSTRSZ

Zbigniew Wieckowski
ARTISTA MALARZ

Piero Tedoli

RZEZBIARZ
183 marca = & kwietnia 1977

Godziny otwarcia:
Srody i pigtki 16.00 - 20.00
Soboty 10.00 - 14.00

oraz na umbwienie telefoniczne:
055/ 48 22 85 lub 01/ 720 42 22

Na wernisaz w 3rode 16 marca
w godzinach 17.00-21.00
Rodacy sg serdecznie proszeni.

ZBIGNIEW WIECKOWSKI, urodzony w r.1939
ukohezyt Akademig Sztuk Pigknych w Kra-
kowie i jest przede wszystkim scenogra-
fem., Wybii sie jednak rdwniez jako arty-
sta-malarz, wystawiajge wielokrotnie w
Polsce i Francji, gdziezamieszkuje od
roku 1973 (w Paryzu).

PIERO TEDOLI, urodzony w r.1945 ukoh-
czyl zurychsks Szkole Sztuk Stosowanych
i bral udzial w szeregu wystaw w Szwaj-
carii i za granicg.

_—
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Tow.Dom Polski w Zurychu, prezes Tadeusz
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Datki prosze wplacat na konto pocztowe:
Verein das Poln.Haus in Zirich
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